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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 27. december 2002

om beskyttelsesforanstaltninger mod klassisk svinepest i Belgien, Frankrig, Tyskland og Luxem-
bourg

(meddelt under nummer K(2002) 5359)

(E@S-relevant tekst)

(2002/1009/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fazllesskab,

under henvisning til Radets direktiv 90/425/EQF af 26. juni
1990 om veterinarkontrol og zooteknisk kontrol i samhan-
delen med visse levende dyr og produkter inden for Felles-
skabet med henblik pd gennemforelsen af det indre marked ('),
senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/33[EF (3, sarlig artikel 10, stk. 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I forbindelse med klassisk svinepest i visse graenseom-
rdder i Frankrig, Tyskland og Luxembourg vedtog
Kommissionen beslutning 1999/335/EF af 7. maj 1999
om godkendelse af den plan, Tyskland har forelagt for
udryddelse af klassisk svinepest hos vildsvin i Baden-
Wiirttemberg og Rheinland-Pfalz (%), beslutning 2002/
161/EF af 22. februar 2002 om godkendelse af de
planer, Tyskland har forelagt for udryddelse af klassisk
svinepest hos vildsvin i Saarland og for nedvaccination
mod klassisk svinepest hos vildsvin Rheinland-Pfalz (%),
senest andret ved beslutning 2002/791/EF (°), beslutning
2002/181/EF af 28. februar 2002 om godkendelse af
den plan, Luxembourg har forelagt for udryddelse af
klassisk svinepest hos vildtlevende svin i visse omrader i
Luxembourg (°), beslutning 2002/626/EF af 25. juli
2002 om godkendelse af den plan, Frankrig har forelagt
for udryddelse af klassisk svinepest hos vildtlevende svin

1

(') EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
() EFTL 315 af 19.11.2002, s. 14.
() EFT L 126 af 20.5.1999, s. 21.
() EFT L 53 af 23.2.2002, s. 43.
() EFT L 274 af 11.10.2002, s. 40.
() EFT L 61 af 2.3.2002, s. 54.
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i Moselle og Meurthe-et-Moselle () og beslutning 2002/
383/EF af 23. maj 2002 om beskyttelsesforanstaltninger
mod klassisk svinepest i Frankrig, Tyskland og Luxem-
bourg og om ophavelse af beslutning 2002/302/EF (%),
senest a@ndret ved beslutning 2002/839/EF (°).

(2)  For nylig blev der bekraftet udbrud af klassisk svinepest
hos vildtlevende svin i Belgien i narheden af den tyske
graense.

(3)  Belgien har truffet foranstaltninger til bekaempelse af
klassisk svinepest i forbindelse med Rédets direktiv
2001/89[EF af 23. oktober 2001 om EF-foranstaltninger
til bekempelse af klassisk svinepest (*°).

(4)  Under hensyn til sygdommens udvikling ber de foran-
staltninger, der er fastsat i beslutning 2002/383/EF,
anvendes i de pdgaeldende omrader i Belgien.

(5)  Af hensyn til klarheden ber beslutning 2002/383/EF
ophzves, og en ny beslutning ber vedtages.

(6)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for
Fodevarekaden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Attikel 1

Denne beslutning anvendes, uden at det bergrer de af medlems-
staterne forelagte planer, som Kommissionen godkendte ved
beslutning 1999/335/EF, 2002/161/EF, 2002/181EF og 2002
626|EF.

(') EFT L 200 af 30.7.2002, s. 37.
() EFT L 136 af 24.5.2002, 5. 22.
(°) EFT L 287 af 25.10.2002, s. 39.
(1% EFT L 316 af 1.12.2001, . 5.



28.12.2002

De Europziske Fellesskabers Tidende

L 351/113

Artikel 2

1. Belgien, Frankrig, Luxembourg og Tyskland (i det
folgende benzvnt »de pagaldende medlemsstater«) sorger for,
at ingen svin forsendes, medmindre svinene:

a) kommer fra et omrdde uden for de i bilaget beskrevne
omrader, og

b) kommer fra en bedrift, hvor der ikke er blevet indsat
levende svin fra de i bilaget beskrevne omrader i de sidste
30 dage for forsendelsen af de pigeldende svin.

2. De pagaldende medlemsstater serger for, at transport af
svin gennem de i bilaget beskrevne omréader foregar ad hoved-
veje eller jernbanelinjer uden nogen form for stop.

Artikel 3

1.  De pagzldende medlemsstater seorger for, at ingen
ornesad forsendes, medmindre saden stammer fra orner, der
holdes pé en ornestation som navnt i artikel 3, litra a), i Radets
direktiv 90/429/EQF ('), der ligger uden for de i bilaget be-
skrevne omrader.

2. De pagzldende medlemsstater sorger for, at ingen &g og
embryoner fra svin forsendes, medmindre aggene og embryo-
nerne stammer fra svin, der holdes pd en bedrift, som ligger
uden for de i bilaget beskrevne omrader.

Artikel 4

1. Det sundhedscertifikat, der er fastsat i Ridets direktiv 64/
432[EQF (%), og som ledsager svin, der forsendes fra de pageel-
dende medlemsstater, forsynes med folgende pategning:

»Dyr, der opfylder kravene i Kommissionens beslutning
2002/1009/EF af 27. december 2002 om beskyttelsesforan-
staltninger mod klassisk svinepest i Belgien, Frankrig, Tysk-
land og Luxembourg (EFT L 351 af 28.12.2002, s. 112).«

2. Det sundhedscertifikat, der er fastsat i Radets direktiv 90/
429/EQF, og som ledsager ornesad, der forsendes fra de pageel-
dende medlemsstater, forsynes med folgende pategning:

»Saeed, der opfylder kravene i Kommissionens beslutning
2002/1009/EF af 27. december 2002 om beskyttelsesforan-
staltninger mod klassisk svinepest i Belgien, Frankrig, Tysk-
land og Luxembourg (EFT L 351 af 28.12.2002, s. 112).c

3. Det sundhedscertifikat, der er fastsat i Kommissionens
beslutning 95/483/EF (}), og som ledsager svineembryoner og
-ag, der forsendes fra de pageldende medlemsstater, forsynes
med folgende pétegning:

() EFT L 224 af 18.8.1990, 5. 62.
() EFT 121 af 29.7.1964/, s. 1977/64.
() EFT L 275 af 18.11.1995, s. 30.

»Embryonerfeg (*), der opfylder kravene i Kommissionens
beslutning 2002/1009/EF af 27. december 2002 om
beskyttelsesforanstaltninger mod klassisk  svinepest i
Belgien, Frankrig, Tyskland og Luxembourg (EFT L 351 af
28.12.2002, s. 112).

) Slet det overflodige.

Artikel 5

1.  De pagzldende medlemsstater serger for, at bestemmel-
serne i artikel 15, stk. 2, litra b), andet, fjerde, femte, sjette og
syvende led, i Radets direktiv 2001/89/EF overholdes pa svine-
bedrifterne i de i bilaget beskrevne omréder.

2. De pageldende medlemsstater sorger for, at keretgjer, der
har vearet anvendst til transport af svin fra bedrifter i de i bilaget
beskrevne omréder, rengeres og desinficeres, hver gang de har
varet i brug, og transporteren skal fremlagge bevis for, at de
er desinficeret.

Artikel 6

1. Uanset artikel 1, stk. 1, kan de pédgeldende medlems-
stater, hvis bestemmelsesmedlemsstaten godkender det, tillade
forsendelse af svin fra bedrifter i de i bilaget beskrevne omrader
til andre bedrifter eller slagterier i de i bilaget beskrevne
omrader i en anden medlemsstat, sifremt svinene kommer fra
en bedrift, hvor:

a) der ikke er indsat levende svin i de sidste 30 dage for forsen-
delse af de pagaldende svin

b) en embedsdyrlege har foretaget en klinisk undersogelse efter
kontrolproceduren i del A i kapitel IV i bilaget til Kommis-
sionens beslutning 2002/106/EF (*) og punkt 1, 2 og 3 i del
D i kapitel IV i samme bilag, og

¢) der er foretaget serologiske tests for klassisk svinepest med
negative resultater pd prover fra den gruppe svin, der skal
flyttes, i de sidste syv dage for deres forsendelse. Der skal
mindst tages prover fra si mange svin, at der med 95 %
konfidens kan pévises en serumpreaevalens pd 10 % i den
gruppe svin, der skal flyttes.

Litra c) gaelder dog ikke for svin, der sendes direkte til slagterier
til gjeblikkelig slagtning.

2. Nér de i stk. 1 omhandlede svin forsendes, serger de
pagzxldende medlemsstater for, at det i artikel 4, stk. 1,
omhandlede sundhedscertifikat indeholder supplerende oplys-
ninger om den Kkliniske undersogelse, preveudtagningen og
testningen, antallet af testede prover, den anvendte testtype og
resultaterne af testen.

(*) EFT L 39 af 9.2.2002, s. 71.
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Artikel 7

De pagaldende medlemsstater kan tillade, at flytninger af svin,
der stammer fra bedrifter i de i bilaget beskrevne omrader, og
som forsendes til andre omrader i den samme medlemsstat,
kun foretages fra bedrifter, hvor der er foretaget en klinisk
undersegelse og serologiske tests for klassisk svinepest i afsen-
delsesbedriften med negative resultater, efter bestemmelserne i
artikel 6, stk. 1, litra b) og c).

Artikel 8

De péagaldende medlemsstater underretter i Den Stiende
Komité for Fadevarekeeden og Dyresundhed Kommissionen og
medlemsstaterne om resultaterne af seroovervigningen af klas-
sisk svinepest i de i bilaget beskrevne omrader.

Artikel 9
Beslutning 2002/383/EF ophaves.

Artikel 10

Medlemsstaterne @ndrer deres handelsforanstaltninger for at
bringe dem i overensstemmelse med denne beslutning, og de
sorger for gjeblikkelig passende publicity om de vedtagne
foranstaltninger. De underretter straks Kommissionen herom.

Artikel 11

Denne beslutning tages op til ny overvejelse inden den 20. april
2003.

Artikel 12

Denne beslutning anvendes til den 30. april 2003.

Artikel 13

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. december 2002.

Pd Kommissionens vegne
David BYRNE

Medlem af Kommissionen
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BILAG

De omrdder i de pigeldende medlemsstater, der er omhandlet i artikel 1, 2, 3, 5, 6, 7 og 8

1. BELGIEN:
2. FRANKRIG:
3. TYSKLAND:

4. LUXEMBOURG:

det omrade i Belgien, der ligger mellem:
— motorvej E40 (A3) fra den tyske granse til krydset med landevej N68
— derfra ad landevej N68 i sydlig retning til Eupen ind i Aachenerstrale indtil krydset

med PaveestrafSe
derfra ad Paveestrafee til krydset med Kirchstrale

derfra ad Kirchstraf8e videre ind i Bergstrafie og Neustrafle indtil krydset med vejen
Olengraben

derfra ad vejen Olengraben videre ind i Haasstraffe indtil krydset med
Malmedystraf3e

derfra ad Malmedystrale og videre ind pd landevej N68 i sydlig retning indtil
krydset med landevej N62

derfra ad landevej i gstlig og sydlig retning indtil krydset med motorvej E42 (A27)
derfra ad motorvej E42 (A27) til den tyske graense.

det omrdde af departementet Moselle, der ligger nord for:

i) vej D 855 fra den tyske grense til byen Konigsmacker

ii) floden Moselle fra byen Konigsmacker til byen Thionville

i) motorvej A30 fra byen Thionville til grensen til Meurthe-et-Moselle

det omrdde i departementet Meurthe-et-Moselle, der ligger nord for motorvej
A30(landevej N52, fra grensen til Moselle til byen Longwy, ved den belgiske
graense.

hele omradet i Rheinland-Pfalz, undtagen omrdderne ost for Rhinen

i Saarland:

i Kreise Merzig-Wadern: Mettlach, Merzig, Beckingen, Losheim, Weiskirchen,
Wadern

i Kreis Saarlouis: Dillingen, Bous, Ensdorf, Schwalbach, Saarwellingen, Nalbach,
Lebach, Schmelz, Saarlouis

i Kreis Sankt Wendel: Nonnweiler, Nohfelden, Tholey

folgende omrader i Nordrhein-Westfalen:

Stadt Aachen

i Kreis Aachen: Monschau, Stollberg, Simmerath og Rotegen

i Kreis Diiren: Heimbach, Nideggen, Hiirtgenwald og Langerwehe

i Kreis Euskirchen: Schleiden, Bad Meunstereifel, Mechernich, Euskirchen, Kall,
Nettersheim, Hellenthal, Dahlem, Blankenheim og Ziilpich

i Kreis Rhein-Sieg: Rheinbach, Meckenheim, Swisttal.

hele Luxembourgs omréde.




